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MOAYC CIIVIKYBAHHA BIKTOPIAHCBKOI'O ITUCKYPCY

Y ecmammi 0ocniosceno, uo mooyc cninkysanus IKmopiaHcbKo20 OUCKYPCY XapaKmepus3ysascs 6iOMIHHUM HAOOPOM
MOBHUX, COYIANbHUX [ KYTbmYpHUX ocobnugocmel. Lleti nepioo, akuii oxonnogas oinbuly uacmuny XIX cmonimms, cmas
CBIOKOM 3HAYHUX 3MIH Y CIMUAAX CRIIKY8AHHS NI0 6NIUBOM CYCNITbHUX 3MiH, THOYCmpianizayii ma po36umKy Kyavmypu.
Byno eusnaueno, wo cninkysanns i03HaAUAIOCSH GUCOKUM CIYReHeM OQIYiiiHoCmi ma 66IUIUBOCMI.

1 nucvmose, i ycne cninkygamnus 0OMpUMy8anucCs Cy8OPUX COYIANbHUX YMOB, HA0NOULYIONU HA HANEHCHUX MAHepax
i nosasi 0o iepapxii. Byno okpecneno, wo mosa y 8ikmopiancoekomy OUCKYpci vacmo 0yna cKIaoHoio ma umitogamoio.
Tucomennuxu ma opamopu 6UKOPUCMOBYBANU CKAAOH] CIPYKIMYPU pedeHb, 8eNUKULl CIOBHUKOGUI 3andac i pumopuiHi
3acobu 05 nepeoayi ideil. L{a bazamocnienicme 6i0o0bpasicana npazHenHs 00 MOBHO20 bazamcmea ma iHmeneKmyaibHoi
BUMOHYEHOCI.

byno eusueno, wjo gikmopiancoruii OUCKYPC 4acmo Mas MopanizamopcoKuil i OUOAKmu4null moH. Aemopu ma cnixepu
uacmo nepeoasan MOPAlbHi YPoKu, emuyHi NPUHYUNY ma CyCnilbHi OUiKY8aHHs uepe3 co€ cninikysants. Byno npo-
AHANI308AHO, WO ICHYBAILO POIMEINICYBAHHSL MIdIC NYONIMHOIO Ma npueamHoio cghepamu cninkyeéanns. Ilyoniunuil ouckypc,
BKIIOUAIOYU NPOMOBU MA ONYONIKOBAHI MEOPU, OOMPUMYBABCS POPMATLHUX KOHBEHYIL, MOOI AK NPUSAMHE JUCNTYBAHHS
oyno 6invur ocooucmum ma emoyitinum. I enoepri poni GNAUHYIU HA KOMYHIKAYTIO BIKMOPIAHCHKOI enoxu 3 YimKuMu odi-
KY8AHHAMU OJis1 YONOBIKIG i JiCiHOK. Bi0 JiciHOK yacmo oviKyganu CKpOMHOCME ma UMOHYEHOCMI CRIIKY8AHHs, MOOJi K
40N106iKI8 3a0X04y8aau 00 OiNbw HAnopucmux i nyoniynux npomos. byno sussieno, wo nanucanns aucmis 6yno auoam-
HOI0 (hopMOI0 CHINKY8anHA Y 8iIKMopiancoky enoxy. Jlucmu Oynu ckaaonumu, wo 6i000pas;cano 8axrcaugicms NUCbMOB020
CRIKY8AHHSL /1 NIOMPUMKU COYIATIbHUX 36 S3KI8 | BUPAIICEHHS NOYYMMIG.

Bixmopiancoxe cycninbcmeo oOyno cmpamugikoeanum, a cnocié cniiKy8amHs 8i000paxicae coyianbti Kiacosi GIOMIH-
Hocmi. Mosa ma cmuii ChiKY8aHHA 8UL4020 KIACY 4acmo 6yau Oinbi popMaATbHUMY MA BUMOHYEHUMU, HIXC Y pOOIMHU-
4020 kaacy. Mooyc 6ikmopiancbko2o OUCKypCy Xapakmepu3yeascs CKAAOHOI0 83aeMo0icio hopmansHocmi, Mopanizamop-
cmea, IHmeneKmyanizmy ma OOmpUMAants coyianbhux Hopm. L{i Moeni ma KynemypHi 0cobIu60Ccmi cnpusiiu YHIKAIbHOMY
Xapakmepy CRiIKY8AHHSA GIKMOPIAHCHLKOI enoxu.

Kntouosi cnosa: mooyc cninkyeanhs, 8iIkmopianCoKull OUCKYPC, KOMYHIKAHMU, 8iIKMOPIAHCbLKA KYIbmypa, aimepamyp-
HO-XYO00ICHI MOOYC, 8IKMOPIAHCLKA NOBEOIHKA, BIKMOPIAHCLKA MOPATD.
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COMMUNICATION MODE OF VICTORIAN DISCOURSE

The article examines that the mode of communication of the Victorian discourse was characterized by a distinctive
set of linguistic, social and cultural features. This period, which spanned most of the 19th century, witnessed significant
changes in communication styles under the influence of social change, industrialization, and cultural development. It was
determined that communication was characterized by a high degree of formality and politeness.

Both written and spoken communication followed strict social conventions, emphasizing proper manners and respect
for hierarchy. It has been outlined that the language in Victorian discourse was often complex and ornate. Writers and
speakers used complex sentence structures, extensive vocabulary, and rhetorical devices to convey ideas. This verbosity
reflected a desire for linguistic richness and intellectual sophistication.
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It has been studied that Victorian discourse often had a moralizing and didactic tone. Authors and speakers often
conveyed moral lessons, ethical principles, and societal expectations through their communication. It was analyzed,
there was a distinction between public and private spheres of communication. Public discourse, including speeches and
published works, followed formal conventions, while private correspondence was more personal and emotional. Gender
roles influenced communication in the Victorian era with clear expectations for men and women. Women were often
expected to be modest and graceful in their communication, while men were encouraged to speak more assertively and
publicly.

Victorian society was stratified and the way of communication reflected social class differences. The language and
communication styles of the upper class were often more formal and sophisticated than those of the working class.
The mode of Victorian discourse was characterized by a complex interplay of formality, moralism, intellectualism, and
adherence to social norms. These linguistic and cultural features contributed to the unique nature of communication in

the Victorian era.

Key words: mode of communication, Victorian discourse, communicators, Victorian culture, literary and artistic

mode, Victorian behavior, Victorian morality.

IMocTanoBka mpodjemMu. 3apoAMBIINCH B OCe-
penKy BIKTOpPIAaHCBHKOI KyIBTYpH, Oyaydu sl Hel
MIPEIeICHTHAM, BIKTOPiaHCBKHHA AMCKYPC SK Kyib-
TypHO-MOBJICHHEBE sBHIIEe XIX CT. OXONMUB Maiixke
BCi CTOpPOHM cycmiiibHOro OyTTsi BenmmkoOpuranii.
3aBAsIKM KOJIOHI3aTOPCHKIH TOMNITHII OCTaHHBOI BiH
TaKOXX HaOyB IMOIIMPEHHS B IHIINX KpaiHaX CBITY.

Anajgiz nmociaimkenb. BikTopiaHchka —emoxa
Ta BIKTOPiaHCHKHH TUCKYpC IliKaBWJIa W IIKaBHTb
HAayKOBIIIB Yepe3 Ti BENHKi 3MiHM Ta iHHOBaIii, 10
ix 3a3Hasa AHDIiS 3a ned koporkuid nepiox (Dodd,
Hobsbaum, Meanz). 3MiHM TMOJITUYHOTO YCTPOIO,
BHECKH B HayKY, IPUCKOPEHUI TEMIT )KUTTS HE MOTJIH
HE TIO3HAYUTHCS Ha MOBI B ITIJIOMY Ta Ha TIOSIBI MOBHHX
HeoJorii 30kpeMa. JleB’sTHaausATe cromitTs y Bemu-
koOpuTaHii Oyn0 CTONITTSAM TOCTIHHWUX 1HHOBAIIIM,
EKCTIEPUMEHTIB, peOpM, Y T.4. i «PEeBOJIIOLIi poMaH-
TUYHUX cMakiB i manep» (Bell 1994: 3). Xoua mirte-
patypHO-XymoxHi Momyc XIX CT. 3maeThcst OUTBIT
ONTHMICTUYHAM TOPIBHAHO 3 XX CT., HE MOKHA HE
MIOMITUTH «3€pHa MOXMYpPOi TOHAIBHOCTI Ta JyXy»
y T. 3B. AeMoHiuHux noemax C. Kompimka, Bupaszu
BTpaTH i Biz4aro y TBopax A. Tenicona ta OpyTanbHOL
ipownii y TBopuocti T. Xapmi» (Bell 1994: 4).

MeTta Hamoi PO3BIAKA ONMKCATH MOMYC CITLIKY-
BaHHS BIKTOPiaHCBHKOTO AWCKYPCYy Ta BHTIIYMaYUTH
HOTO0 OCHOBHI YHHHUKH.

Buknag ocnoBHOro marepiasy. OCKiJIbKu KOpO-
neBa Bikropist mpaBuna Anrmiero 3 1837 mo 1901,
0yJ10 JIOLIIBHO 00’ €THATH BCIO IHTEICKTYalIbHY MPO-
OYKITII0 X YaciB CIIJILHOIO HA3BOIO «BIKTOpiaH-
cpKkay: «He3Baxkaroun Ha Te, KUM BOHA Oyna i 1m0 3po-
Ouna, 3aHaaTO 0AaraTo XOpOUIOTO 1 oraHoro Oyio 3a
yaciB ii npaBiiHHA, TOMY BikTOpist 3aciyroBye Ha Te,
100 nepios, Kojiu BoHa Oysia KOPOJICBOIO, HA3UBAJIH 11
ims’m» (Chapman 1968: 24).

Hesixi mistai kynsrypu (A. Bell) He moromkyroTses
3 II€I0 3aHAITO MPOCTOI KBali(hiKaIli€ro, OCKITbKU
BOHM BBaXKaroTb, 10 KoposeBa Bikropis Mano 3Ha-
Jacsl Ha HaMKpalyX TBOpax 4acy, a [iKaBuiiacs 3/e-
OUIBIIIOrO JAPYTOPSIIHUMHU aBTOpaMHU, POOOTH SKHX

BXe JIaBHO 3a0yTi. KpiM Toro, *O0IeH mepio aHTImiii-
CbKOI JITepaTypu HE MOXKE IIOXBAJIUTHCA TAaKOHO
KiTbKicTIO cTHITIB Ta ifei. Tomy Oymo 6 abcypmaHuM
BBA)KaTH, 1110 CJIOBOM «BIKTOpPiaHCHKHI» MOXHa OyI10
MOEAHATH TaKUX PI3HUX aBTOpiB, sk T. Maxkoneii,
Y. Jlixkenc, A. Tenicon, P. Bpayninr, K. Pocerri, Ta
iH. ToXX TepMiH «BIKTOPiaHCHKUI» € JEI0 OMAaHIIH-
BUM, KOJIM aCOILIOETHCS 3 IIOTAHUM CMaKoM, 3a1yli-
JUBUMH MOPAIbHUMH ILIHHOCTSMH, HEJAHTU3MOM.
HacnpaBni e Oynu arpuOyTw camMoro mnpaBiliHHS
KoposieBU BikTopii, ase BOHU >KOAHOIO MIpOIO HE
Oy/M BTIJICHHSIM ifiell Ta BipyBaHb NMPOBIIHUX JIisT4iB
KynsTypu BenmnkoOpuranii XIX ct.

Jliteparypa BenukoOpuraHii Bce aii IpogoBKy-
Baja rpaTl 3HaYHY POJb Y CBITOBIM KyNBTYypi, 3aJIH-
[IAl0YMCh TYMaHiCTUYHHUM MHCTELTBOM, Yy LEHTpI
SIKOTO CTOSITh MPOOJIEMU JIFOMUHU Ta ii MICIS Y [IbOMY
cBiTi. OcHOBHI XynoxkHi cuctemu XIX CT. mo-pizHOMY
IHTEepIpeTyBaIl OCOOMCTICTh JIOMWHU. [HTEpec mo
HEOPIUHAPHOI 0COOMCTOCTI 3 1 TimepTpodoBaHUMHI
NPUCTPACTIMH — XapaKTepHa O3HaKa IIbOTO JiTepa-
TYpHOTO Tiepiofy. Y KpaiHi Ha 00’ €KTUBHICTb, HAYKO-
BICTh Ta MOBHY BIaAy HaJ PO3yMOM MpETeHIyBaja
MO3UTUBICTCHKA METOJOJIOTS, SIKa, OHAK, HE 3aJ10-
BOJIbHSIJIA TYMaHICTUYHO HAJAIUITOBAHNUX MICbMEHHU-
KiB, HAJIJIEHUX 3aTOCTPEHUM BiTIyTTSIM Cy4acHOCTI.

Bikropiancbkuii AMCKYpC 4YaciB 4apTU3My i1 map-
nameHTchkuX pedopm (1830-1870) xapaktepusy-
BaBCSl KPU30I0 IPOCBITHUIIBKOT 11€0J10Tii, 5IKa, Y CBOIO
Yepry, crana NPUYMHOI BUHHUKHEHHS «KIACHYHOTO»
POMaHTHYHOTO CBITOTIISIMY Teprnoi TpeTnHu XIX CT.
OCHOBOIO OCTaHHBOI OyB pO3JIa MiXK i7eaoM 1 diii-
CHICTIO, 1[0 BHKIIMKAaB HEOOXITHICTh CTBEP/KCHHS
CaMOI[IHHOCTI yXoBHO Oararoi ocobuctocti. Kpu-
TUYHE CTaBJCHHS O AIMCHOCTI CIOHYKAJIO «BEJIH-
KH» aHTIHCHKUN POMAHTH3M IIyKaTH CBOI ifeain
nmo3a OypxyazHuM cBiToM. IIpm Bciif cBOilf Hecxo-
JKOCTI 3 TPOCBITUTEISIMH, AHTIIWCHKI POMaHTHUKU
MIEBHOIO MipOI0 30epenin BipHICTh TPaaULisAM 1 KOH-
LIl TPUPOIHOI JIFOUHY, IO MparHyia Jo Chpa-
BEJTUBOCTI.
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Bce 6inbin 04eBHIHOIO CTa€ HEMUHYYICTh IyXO-
BHOI JpaMu JIFOJWHH, IHIMBIIYyaJIbHICTh SKOi 3HA-
XOJUTHCS MiJ] 3arpO3010 3HUIIEHHS. 3a IUX YMOB Ha
NepIuid TUIaH BUXOAMTH «KJIACHYHA» POMaHTHYHA
npobnema imeanmy. 3 TIOBTOPHOIO CHJIOIO 3a3BY-
Yaly TpaaWlidHI TeMH ABIMHHUITBA — PO3ABOEHOCTI
JIFOZIMHU, 3ITKHEHHS i AificHOT HemiApOOHO1 CyTHOCTI,
MIJBUIIMUBCA 1HTEPEC N0 300paKeHHS BiAUyKESHHUX
CHJI, yB’SI3HEHHUX 3aKOHAMH, HOPMaMH BiKTOPiaHCHKOT
MOpaJTi Ta IPaBUIIAMH TTOBEIIHKH.

[Ipo pomaHTHYHY NIBOCBITOBICTB, SIKa IOJISATANIA
y KOH(IIKTI Tepos 3 (iliCTEpPCHKUM CEepeIOBHUIIEM,
BiJIOMO SIK [TPO OZIHY 3 HaliXapaKTepHIIINX PHC POMaH-
Ti3My. Takox i el koHIiKT He 3HMK. Foro apeHoro
CTaB BXKE CaM BIKTOpiaHEeIlb: HOTr0 30BHI IHTCHCUBHE,
HacHYCHE TOIISAMH KUTTS BCTYMAJIO0 B KOHQIIKT i3
BHYTPIIITHBOI0 CTaTHYHICTIO, BWU3HAUEHICTIO, Bij-
CYTHICTIO BHOOpY, MOPOMKEHUMH YTHIITapH3MOM
XKHUTTEBOTO YCTPOIO 1 KATETOPHYHICTIO PENiriiHuX i
MOpaJIbHUX IMIIEPaTHBIB.

BikTopiaHcbka emoxa Bi3Hadamacd CHJIBHUM
HAarojgocoM Ha MOpPaJIbHHUX ITIHHOCTSAX 1 KOPCTKOMY
CeHcI coliasibHOTO opsAKy. Ha 1o MopanbHy 0cHOBY
IMOOKO BIUIMHYIU PENIriiiHi MepeKoHaHHS, 30KpeMa
JOMIHYIOUHH BIUTUB €BAHTEIbCHKOTO XPUCTHUSIHCTBA.
MopasbHiCTh, Y€CHOTA Ta TTOBAXHICTh BHCOKO IiHY-
BaJIUCSA, 1 CYCHUTHCTBO OYIKYBAJIO BiJl JIIONEH BiAIO-
BIIHOCTI MM MopaidbHUM HopMaM. CepemHiit Kiac,
mo (opMyBaBcs y BIKTOPiaHCBKY €IIOXY, NparfHyB
BiIMEXKYBaTHUCSl BiJ HWXKYHX KiaciB. [IpuiHATTA
MOpaJli3aTOpPCHKOr0 TOHY JO3BOJHIIO CEPEAHBOMY
KJIacy MiJIKPECIUTH CBOIO YSIBHY MOpPAJIbHY TiepeBary
Ta peCHeKTa0eIbHICTh. MOpaIBHHMA JUCKYPC CITYKUB
CIOoCcOOOM BiJOKPEMUTH CEpPEeHIN KIJIac BiJl TOTO, IO
CrpUiiMaiocs Sk MopajibHa po3ciallieHiCTh HIKINX
KJIaciB.

[Tpu oMy, SIK TPaBIIIO, TEMATHKA «IPYTOPSIIHAY
CIOXKETH 3armo3udyioTees 3 biomii, y llekcmipa, moe-
311 pOMaHTH3MY ITOYATKy CTOJITTS, JIETEHII 1 OTOBI-
neii. IIpote, Oyay4u Cy4acHHLEIO BEJIMKOIO POMaHY,
BIKTOpiaHChKa ONOBiJalbHa MOE3isl OUMBII Opi€HTO-
BaHa Ha JOCBIJl MPO3H: 3aMiHa JIIPUYHOTO TOJNOCY Y
PaHHIX POMAHTHKIB Ha rOJIOC PO3MOBijgada, BCE3Ha-
F0Y0TO 1CTOpPHKA, TICHXO0JI0Ta, XPOHICTa 3M10HOTO 10
00’€KTUBHOTO aHAI3y CUTYyallii — sk cectpa Jlopu y
K. Poccerrti B «PuHKy ro0mniHiB» MiHSIE caM XapakTep
PO3MOBIiAI Y BIKTOPIaHCBKMX POMaHTHKIB.

Hamararouncpe moemHaTtd «cBIT ¢akTy i CBIT
TPaHCICHACHTAIBHUX LiHHOCTEN» (Thomas
1931: 7), BiIKTOpiaHCHKHH pPOMaHTHU3M HE MIT HE
3BEpHYTHUCSA 10 (aHTACTHUYHHUX 1 JETeHIapHHUX
CIOKETIB, MPOJOBXKYIOUH TPAaguLii «BEJIUKOTO»
pomantu3my. Came TyT HailOUIBII YITKO BHSIBH-
JUCS XapaKTepHI PUCH MOETUKUA POMAHTH3MY IpY-

roi momoBuan XIX cr. Sxmo C. Koapimk moxe
ckasatu npo Jxepanpainy B «Kpicrabemi» «a sight
to dream of not to tell», To K. Poccerri ommcye
30BHIIIHICTD 1 X0ny KpicTiHM, MOBY i pyXu KOX-
Horo 3 mecTtu ro6miniB. E.B. Tomac npsamo Hazu-
Ba€ 110 «3MI0HICTh JI0 TOYHOIO CIOCTEPEHKECHHS
MPUPOJHUX SBHIL 1 ICKPABOTO TBOPYOTO IX BIJITBO-
peHHs» BikTopianchkoro (Thomas 1931: 5).

He Takoro mpoctoro € B3aeMofisi HayKu i peririi
Ta BIUIMB OCTAHHBbOI HAa PO3BUTOK KYJIBTYpH Mepi-
ony BiktopianctBa. Teopist eBomrorii Y. [lapsina,
«[Ipuanunu reomnorii» JI. Jlaitenn Ta iHImII HaykoBi
BIJIKPUTTS JOBEIH, IO «TO3UTHBHA HayKa, sKa Olle-
py€e OO0 €KTUBHUMH He3alepeYHrMHU (QakTamu, SKi
MAalOTh YiTKWI MPUYINHHO-HACIIIKOBHAN 3B’ S30K 1 sKa
dopMmye enuHi, iHBapiaHTHi, 3arajbHi 3aKOHH, Oyna
KITIOYEM JI0 BCIX Ta€MHMUIIb BCecBitTy...» (Hobsbaum
1999: 376). Peniris, 110 OyJia paHillie TAKKMM KJTHOUEM,
cTaja BTpadaTH CBOIO POJIb y J00Y YapTHU3MY: «Bif
bora me mpocTo BimBepHynuUCs, BiH MMOYaB IiAaBa-
ThCs BigkputuM arakam» (Hobsbaum 1999: 379).

VY Anrmii y 40-50-Ti pp. Oypx/iuBo HaOUpaB CUIH
KyJBT KpacH y MOTrO Pi3HOMaHITHMX BUSBaX, SIKUU
nepepic y pyx, IO OXOINHB HE JIUIIE aHIIIHCBKY
XYIOXKHIO TBOPYICTh, aJile ¥ BCE aHTIIIHCHKE KUTTS.
Ha mpoMy T ypi3sHOMaHITHHUIUCS CIPOOH MUTIIIB
BUPIIINTH TOCTPi COUiadbHi Ta MOpaJIbHI MPOOIEMH
Yyepes 3aIydeHHs TPOMaJsiH 10 MUCTELBKHX 1 AyXO-
BHO-ECTETUYHHMX IIIHHOCTEH. Y TBOpuocTi J[. Mepe-
mita, T. Xapai ta JI. Mypa BikTOpiaHChKa CBiJIO-
MICTb CTa€ OJJHUM i3 TOJIOBHHUX 00’ €KTIB XyI0KHBOT
TBOPYOCTI.

Bimomo, mo 1meit comiokynsTypHUil mepion y
BenukoOpuTaHii BUpi3HSIBCS TOTAIBHUM MEPEOCMUC-
JICHHSIM TPaJUIIIHHUX E€CTeTUYHUX OPIEHTHPIB 1
MPUHITUIIB. Buxomsuun 3 imelt akTyanbHOCTI MHUCTe-
[ITBa, MUTII PI3HOI 1IeHHO-XyOOXKHBOI OpieHTaIlii 3
MOJIEMIYHOI0 TOCTPOTOIO TIEPEKPECIIOBANN BiJAMiH-
HICTh HUHIIIHBOTO MEPiONy BiJ MOMEPEAHBOTO ETaIly
PO3BHTKY peajii3My, Xoua IeBHa CXOXICTh iCHyBaJa.
«IHTEeNeKTYanbHO MU, 11032 CYMHIBOM, Ha IIiJie CTO-
mitts Bumie Jlikkenca,» 3asBiasaB M. I'iciar (Ruskin
1961: 147), axuit 3aBKau 3 1MOBarol0 CTaBHUBCS IO
HOr0 TBOPYOCTI.

VY KPUTHYHUX CTaTTAX 1 BIATyKax MpO peanizm
Horo cuHOHIMamu Oynmu «Koris», «dororpadis» 3
000B’SI3KOBUMH BHMOTaMH TPAaBAMBOCTI Ta «HACIHi-
nyBaHHS Tpupomm» (Stang 1959: 149). B ymosax
MiJBUIIEHO] yBaru A0 COLIaJIbHUX MHTaHb PeallizM
30A€TBCS «OYXOM Hacy». Y ILed Yac BiI4yBaeThCs
roctpa HEOOXIJHICTh aHAIITUYHOTO KPUTHYHOTO
JTOCITI/DKEHHS COLIaIbHOTO OYyTTsI 31 CTIHKMMU TIpar-
HEHHSIMU NIEPETBOPUTH 00pa3He eperayTTs y Kpalie
MaiiOyTHE.
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[ompu 3acmiist MOpaNTiCTUYHUX Ta €CTETHYHHX
HACTaHOB, PEATICTUYHA TeYisl CIIPHsIIa PO3IUPEHHIO
Mi3HABAJILHUX MOXIUBOCTeH miteparypu. . 'iccinr
Ha npukiani Y. JlikkeHca miaBOAUTH MiACYMOK I
JIITepaTypHil ermoci, Tka 0e31MOBOPOTHO 3aTUIIIHIIACS B
munynomy. ['onoBuuit nokip Ha anpecy Y. Jlikkenca —
00MEKEHICTh HOTO peai3My, «3aKyToro y BIKTOpiaH-
ChbKi ecTeTu4Hi kaHoHWY». JI. [iccinra Bpaxae «Hepe-
aNBHICThY» JIKKEHCOBCBKIX TE€POiB: «MU HE MOMXEMO
JIO KIHIII BIpUTH B HUX 4Yepe3 Te, M0 B HUX € TIeBHA
teaTpaibHICTE» (Ruskin 1961: 223).

B yMoBax 3arocTpeHHX CYCIIIBHHX MPOTHPIY 1
PO3LIMPEHHST JEMOKPaTHYHOTO PyXy B Iepion pea-
JICTUYHOI JTiTEpaTypu TMeped MHUTLSMH IocTaja
npobiema, sk 30arHyTH 1 300pa3uTh peallbHi yMOBH
icHyBaHHS poOounx Mac. HoBOMy MOKONIHHIO THCH-
menuukiB (M. [iciar, [I. Myp) XymoxHi excrepu-
mentu Y. [likkeHca ta E. I'acken y TpakTyBaHHI
KHUTTS 3aI0ThCS 030aBICHUMU AyXy. lnes «baunth
KHUTTS TaKUM, SIK BOHO €» B IIel 4ac OTPUMYE HOBE
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3By4YaHHs y 3B 513Ky 3 BU3HAHHSIM POOOUYOTO KiIacy siK
OJTHOTO 3 TOJIOBHUX 00’ €KTiB MHCTEITBA 1 KYJIETYPH.

AHTITIACBEKUH €CTeTH3M HE MMPOCTO MPOTOJIONTYBaB
MTOKJIOHIHHS KpacH, ajie i MpeTeHayBaB OyTH po3rop-
HYTOIO IIPOTpaMoI0, sIKa BHUPILIye rocTpy mpoliemy
CHIBBiAHOWIEHHS CYCHUIBHOI KyJABTYpH Ta OypiKyas-
HOI peaJbHOCTI Ha KOPUCTh MHUCTEIITBA.

BucnoBkn. Takum unnoMm, BJI B acniekTi «mMomyc
CINIKyBaHHS» He OyB TOMOTEHHHM SBHIIEM, a OyB
COLIIOKYJIBTYPHHUM SIBUILEM, SIKE XapaKTEPHU3yBaJIOCS
Ha PaHHIX eTarax CBOTO PO3BUTKY (YapTH3M) IMOCTY-
MIOBOIO BiJIMOBOIO BiJ i/€aniB KJIaCHIM3MY Ta MpH-
HHATTSM POMAHTHYHOTO CBIiTOBiAuyTTS. Ha OGinbix
3plIIOMY K €Tarli CBOTO PO3BUTKY — BiJI CTAHOBIICHHS
imriepianizmy o Ilepmoi CBiTOBOi BifHH — BIKTOPI-
AQHCBHKHH TUCKYPC XapaKTepHU3yBaBcs KPUTHYHO-pea-
JICTUYHUM CTaBJICHHSM JI0 CYCIiJIbCTBA, KYJIBTYpH i
JIIONIMHMY, SIKE Tepen0avyalio BiIMOBY BiJl IO3UTUBI3MY,
MopalisMy ¥ MpakTUIU3MY Ta CTBEPIXKEHHS IyXO-
BHOCTI, €CTETU3MY 1 IIPABIUBOCTI.
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